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CHAMBRE 
des Représentants. 

SÉA:\Cf: ou 22 nt;cEllBHE 1925. 

KAMER 
der Volksvertegenwoordlgera 

frojet de loi portant modifica lion à la 
législation en matière d'impôts di­ 
rects et de taxes y assimilées (1 J. 

VERGADEllING VAN 22 DBCE¼lREll -1925. 

Ontwerp van wet tot wijziging van da 
wetgeving in zake rechlsfreeksche 
belastingen en daarmede gelijkge­ 
stelde taxes (1). 

- 
1. - A \tENÙEMl~NTS PR!l:SENTÉS 

PAR "1. FŒULLlEN. 

ART. 4/1,bis (nouveau). 
Insérer un article 44hLo rédigé 

-comme suit : 

Une remise de 20 p. c. du montant 
des taxes et additionnels sur les spec­ 
tacles cinématographiques donnés 
pendant le mois précèdent sera faite 
aux exploitants d'établissements ayant 
organisé des spectacles pour familles 
et enfants, à condition qne tous les 
films projetés, pendant le mois, nient 
-été, sans aucune exception, autorisés 
-conformément à la Ió1 du {er septem- 
bre 1920. 

I. - AMl.:NrJEMENTEN YOORGF..STELl> 
00011 DE:N HEim FIEULLIEN. 

AuT. /i4 bis (nieuw). 
Een artikel 44bis tussóhen te v ue­ 

gen luidende : 

c< Eene korting van 20 t. h. van het 
bedrag der taxes en opcentiemen op 
de kinematographischc voorstellingen 
van de vorige maand wordt toegestaan 
aan de aannemers van inrichtingen 
die • familie- en kindervcrtooningen 
he,bben gegeven, mits dat al de in de 
maand vertoonde films, zonder eenige 
uitzondering, overeenkomstig <le wet 
van J September f920, veroorloofd 
zijn geworden ». 

C. f!EULLIEN, 
Fernand GoLEl'lVAux, 

1 ules PoNCELET. 

ÁRT. 56. 

Au § 2 supprimer les mots : 
-<< occupe avec eux l'immeuble aifecté 
.à l'usage du débit. )) 

ÁI\T. 56. 

In de tweede paragraaf, de 
WOôl'dên : (( 'met hen hef onroerend 
go~d'hê'trèkt dat aangêwend is tot Wet 
houden eener slijterij of )) te doen 
wegvallen. 

(1) Proje] de 'loi, n" 9. 
Rltpport, n° 87. 
Ameudemeurs, n°e 67, 85, 90 el 9L 

(1) Wetsontwerp, n• 9. 
Versiak,"11r 87. 
A mendemen leu, ur 67, 8ö, 90 en 9L 
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ART. f>T•1• (nouveau). 

Insérer un article 571i,. nouveau 
-:rédigé comme suit : 

Les débitants tie boissons ii consom­ 
mer sm' place sont autorisés à vendre 
ou à livrer, pour autant qne chaque 
vente ou livraison comporte au moins 
deux litres.des boissons spiritueuses.à 
consommer en dehors Je leur établis­ 
sement, en récipients (i>outeilles~ fla­ 
cons, cruchons) d'une contenance fixe 
de un litre. Ces récipients devront être 
cachetés ou plombés selon des r,~gles à 
établir par Arrêté Royal. 

ART. 57bis. 

Een artikel 57bis toe te· voegen lui­ 
dende: 

<< De slijters van ter plaatse le. ver­ 
brui ken dranken zijn gemachLigil, in· 
zoo vene iedere verkoop oflevering Len 
minste twee liter omvat, - geestrijke 
dranken, bui1e;1 hunne in.richti11g le· 
verbruiken, te vei-koopen of le leveren 
in recipiënten (flessehen , fleschjes, 
kruikjes) met een vasten inhoud van­ 
een liter. Deze reci pién ten moeten toe­ 
gelakt of van een looden zegel zijn 
voorzien volgens de hij Koninklijk 
besluit vast le stellen regelen n. 

FIEULl,IEN. 

S ules PONCELET. 

II. - AMEN0E!\ŒNT VOOHGESTEl,D 
D00:\ DEN ussn Al.l.EWAERT. 

Anr. 8. 

Artikel 8, eerste paragraaf te 
doen luiden als volgt:_ 

§ ·l . - De eerste paragraaf van arti­ 
kel 41 wordt gewijzigd als volgt : 

§ 1. - "' ordt van de supertaxe 
afgetrokken, de belasting overeen­ 
stemmende met bet · gedeelte van het 
overeenkomstig artikel 36 gcycstigd 
globaal inkomen, dat het hierna be­ 
paald 'minimum niet overschrijdt : 
4.,200 · frank in de làndelijke ge­ 

meenten; 
4,800 frank in de hàlflâii-delijke 

en lialf1iijvcrheid~gemee1uen; 
5,400 fra11Ïi, ùi lie :groote tiijuer­ 

keidsge,nf,eJlteu ; 

Il. - 1UlENflE~IENT 
PBÈSENTi~ Pi\H M. A LLEW IERT. 

A11T. 8. 

Rédiger comme suit le para­ 
graphe 1 •r dé l'article 8 : 

§ 1 ••.. -- Le l" paragraphe de l'ar­ 
ticle 4f est modiflé comme snit : 

§ 1•r. - Est déduit de la supcrtaxe, 
l'impôt correspondant à Ja portion du 
revenu globaÎ'_.éLapli_·~onformément à. 
l'article ~6, qui n'excède pas Ic mini­ 
mum· Iixé 'ci-après : 

4,200 francs. dau·s tes cómmùrzes 
rurales; 
4,800 francs dans les communes­ 

senn-rurates et semi-uuuutrteues; 
5,400 dans les grandes communeS; 

industrielles. 
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Deze rooster kan hij Koninklijk be­ 

sluit herzien worden in geval van wij­ 
ziging Yan de economische levens­ 
voorwaarden. 
Een Koninklijk besluit zal insge­ 

tyks de gemeenten renieeien volgens 
zU landelijke• lwlflmulelijl.e, lwl/it~j­ 
»erheulsen tujoerheiäeqemeenten zijn. 

Cc barème peut ètre ' )·evisé par 
arrêté royal en cas dt• modlfleation des 
conditions économiques. 

Un arrêté 1·oyal établira également 
la répartiuon des communes en com­ 
munes rurales, semi-rurales, semi­ 
industrielles et industrielles. 

ALU'.W,\ER1'. 

René D1m1w,·:x1L 
Dn:11ATE1,. 

G. Gof.'rG1mt.:1m. 
A. C.\TTf.f.tW. 

Hendrik lhrnH 

lil, - AMENl,K\IEl'\'l' \'OOIWESrELH 
DOOR ()EN ugr,;R liEB \CKlm. 

ART.5L 

2C> littera a) te veranderen al­ 
dus: 

» \\ anneer hun ruw bedrag 25 [rank. 
» per duif en prr reis overschrijdt. 

· 111. - A~l~:NDEUENT PRÈSENTt 
P.\R M. DEI.UCIŒIL 

ÂRT. 5f. 

Modifier comme suit le n° 2°, 
litt. a) : 

cc a) lorsque leur montant · brut 
dépasse 25 francs -par pigeon el pat· 
voyage». 

Th. DEBACKER, 

L. VANOPOKNBOSCH, 

Em. ButAYE, 
Armand Vos. 

IV - i\)IEXOK\IE~T YOORGEST°ELb 
DOOI: liEN HEEH DE SCHUTTER. 

Ain.45. 
In lid 5, de woorden" minder dan 

2 frank » te vervangen door 
« minder dan 2.50 [rank ». 

IV. - AMENDE~IEN1 PRÉSEN rt 
PAR Jl. DE SGHUTn:n. 

ÂRT. 45, 
Substituer dans l'alinéa 5 de, 

l'article 45, les mots « est inférieur 
à 2.50 francs » aux mots « est infé­ 
riem à 2 francs ". 

F. DE ScnuTTER. 



v. - AMRNDE~IENT Pntsl~:\TI•: I v. - AllENDEllF.NT VOORGESTEI.D 
PAU M. DE WINDE. IIOOH DEN mmn l)f!: \\'INl>E. 

Anr. 8. ! ART. 8. 

5. •[rj0 fr. âre:mplacerpar2,700 îr- 
?.,600 f1·. » .1,000 [r. 
4,200 fi'. >> ;JJJOO {r. 
/1.,,800 fr. » 3,750 fr. 
r,/1.,00 f1·. " 4,f">OO fr. 

5,rnO fr. te verv. door .2,700 /1·. 
71,600 fr. » .'/,000 {r. 
tJ,200 fr. » 3.300 {r. 
4,800 fr. )) 8,750 /1·. 
5/100 f1·. » 4,500 fr. 

ART. 9. 

_ ~ubatituer « un quart )> à « m1 1 
s1x1eme ». 

De woorden " een zes.le » te ver­ 
vangen door << een vierde». 

Vl. - J\\11•:~lDK\IENJ' PHÉSENTil 
PAB .\1. FlUNŒ. 

A1n. 5. 

Ajouter au 1°, /,) les mots: " en 
Belgique i> avant les mots « de firmes 
belges ». 
En conséquence, rédiger cette dis­ 

position comme suit : 

\'I. - AllENLH·'.)U-:NT \'Of>R<;ESTELI> 
DOOit ilEN m:EH FHANCIL 

AnT. t>. 

b) des capitaux mis à la disposition, 
en Belgiqûe, de firmes belges par des 
étrangers n'ayant ni domicile, ni ré­ 
sidence, ni établissement dans le pays; 

In n" 1° b) na de woorden :· 
« van de kapitalen ,, tusschen te voe­ 
gen de woorden : cc in België, » 
diensvolgens, deze bepaling te 

doen luiden : 

b) van <le kapitalen. in België, ter 
beschik king van Belgische firma's 
gesleld dooi· buitenlanden die noch 
woonplaats, noch verblijfplaats, noch 
inrichting in het land hebben. 

Louis FRANCK. 


